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IMPORTANTE POR SU SEGURIDAD

Para evitar dafiar el producto o lesionar a otras personas o a usted mismo, lea completamente
las siguientes precauciones de seguridad antes de utilizar el equipo. Mantenga estas
instrucciones de seguridad en un lugar seguro donde todos los que utilizan el producto puedan

leerlas.

Apagar inmediatamente en caso de mal funcionamiento

Si observa que sale humo o que el equipo o el adaptador de CA (disponible por separado) desprenden un olor
extrafio, desconecte el adaptador de CA y retire la bateria inmediatamente, teniendo cuidado de no quemarse.
Continuar utilizando podria resultar en lesiones. Después de retirar la bateria, lleve el equipo al servicio técnico
autorizado de Alerta24 para su inspeccion

No utilice el equipo si hay gas inflamable

No utilice equipos electrénicos en lugares donde haya gas inflamable, ya que podria producirse una explosiéon o un
incendio.

Manténgase fuera del alcance de los nifios y mascotas

El incumplimiento de esta precaucion puede causar lesiones o fallas en el equipo

Mantenga lejos de liquidos

No moje ni exponga el equipamiento a fuentes de agua, humedad, vapor ni productos liquidos de ninguna indole salvo
que sea indicado que cuenta con proteccién IP

Mantenga lejos de fuentes de calor

Evite exponer el equipo a fuentes excesivas de calor (Estufas, calderas, hornos, etc.)

No desensamble el equipo

Tocar las partes internas del producto podria provocar lesiones. En caso de que funcionase incorrectamente, el
equipo deberia ser reparado solamente por un técnico cualificado. Si el equipo se rompe y queda abierto debido a un
golpe u otro accidente, retire la bateria y/o el adaptador de CA vy lleve el producto a un servicio técnico autorizado
Alerta24 para su inspeccion.

Utilice cables adecuados

Al conectar cables a los conectores de entrada y salida, utilice solamente cables suministrados o vendidos por
Alerta24 para tal propdsito, para cumplir asi con las normativas del producto.

Tome las precauciones debidas al manipular las baterias

La manipulacién incorrecta de las baterias podria dar lugar a fugas o a la explosién de las mismas. Tenga en cuenta las
siguientes medidas de precaucion al manipular baterias que vaya a utilizar con este producto:

¢ Utilice solamente baterias aprobadas para este equipo.

¢ No cortocircuite ni desmonte la bateria.

* Aseglrese de que el producto esté apagado antes de instalar la baterfa. Si utiliza un adaptador de CA, asegurese de
que esté desenchufado.

¢ Alinstalar la bateria, asegurese de no introducirla al revés o en posicién invertida.

* No exponga la bateria al fuego o a calor excesivo.

* No sumerja la bateria ni permita que se moje.

¢ VVuelva a colocar la tapa de terminales cuando transporte la bateria. No transporte ni almacene la bateria junto con
objetos metalicos tales como collares u horquillas.

¢ Las baterias son propensas a las fugas cuando se descargan por completo. Para evitar dafios en el producto,
aseglrese de retirar la bateria cuando esté descargada.

¢ Cuando la bateria no esté en uso, coloque la tapa de terminalesy guarde la bateria en un lugar fresco y seco.

¢ La bateria puede estar caliente inmediatamente después de su uso o cuando el producto ha estado funcionando
con la bateria durante un periodo prolongado. Antes de extraer la bateria, apague el equipo y deje enfriar la bateria.

¢ Deje de usar la bateria inmediatamente si observa cualquier cambio en la misma, como decoloracién o deformacién.
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Documentacion del Producto

Gracias por adquirir el sistema de vigilancia electrénica Usted Mismo de
Alerta24. Con este producto se suministra un Manual de Usuario y
Referencia (Este folleto) para sacarle el maximo provecho a su Alarma.
Asegurese de leer atentamente todas las instrucciones y gudrdelas en un
lugar accesible para que todos los usuarios puedan leerlas

También se incluye un folleto de inicio rapido para su Usted Mismo y un
instructivo para manejar el sistema desde un Celular
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Contenido del Paquete

Parlante’

Tecla de Emergencia/Policia

, Tecla de Emergencia Médica

Tecla de Incendio

we Micréfonot

— Led Indiciadores: Sefial Celular /

Antena Celular @ 2 Alarma Activada / Encendido

Tecla de Llamado al Operador®

1 . o )
Incluido solo en Modelo con Audio Bidireccional
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Transformador de Corriente 220V —
12V 1AH con ficha Plug 2.1

: Detector Infrarrojo Pasivo de
Movimiento Inalambrico para Interior

Incluido solo en Kit

Detector de Apertura Inalambrico
para cerramientos de Interior

Incluido solo en Kit

Control Remoto para
Activacion/Desactivacion y sefiales de
Emergencia (Policia/Ambulancia)

Bateria de Litio Ion 3,6V 1300 MAh
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Guia de Inicio Rapido

Sigua las siguientes instrucciones para instalar su Botonera Antipanico en 4
simples pasos

Retire los componentes de sus cajas y envoltorios

Cologue el soporte de velcro industrial incluido en la
ubicacion definida para la botonera

SOBRE LA UBICACION

= Debe ser en el interior del domicilio en un ambiente cerrado

= La Botonera debe estar ubicada a no méas de 1,5 metros de una toma de 220V

= Lla locacion elegida debe ofrecer el suficiente resguardo para evitar sabotajes y
dafios por terceros, pero a su vez debe estar al alcance de los usuarios para facilitar
su uso cuando es necesario

= Esimperioso que en la ubicacion de la Botonera haya sefial de telefonfa celular (El
Led indicador de sefial de la botonera debe estar en verde)

= La superficie donde se fije la Botonera debe ser lisa y sin humedad (No se
recomienda su colocacion en lugares como bafio, cocina, lavadero)

= Se recomienda la fijaciéon a una altura de 1,2 a 1.6m del piso para facilitar la
operatoria de los usuarios

2.1 Retire el papel protector de uno de los
lados

2.2 Adhiera el velcro a la pared elegida
2.3 Retire el papel protector del otro lado

24 Adhiera la Botonera al pegamento
expuesto y presiones por 5 segundos

Papel Protector Superficie de Velcro
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Conecte la fuente de alimentacion al equipo y a una
toma de 220V

Una vez conectado, el equipo se encendera y comenzara a reportar
automaticamente.

La botonera cuenta con una bateria interna que le brindara una autonomfa
de hasta 36hs estando desconectada de la alimentacion eléctrica, sin
embargo recomendamos mantener el equipo enchufado siempre que sea
posible para que la bateria tenga la carga completa cuando sea necesario.

IM
PORTANTE Una vez realizada la primera conexion del equipo es
necesario dejarlo conectado al menos 12hs corridas para garantizar

1ina adeciiada caraa de |a hateria v antimizar |1a vida 11til da [a micma

Comuniquese con nuestra Central de Activaciones al
(5411) 4641-9030 de Lunes a Viernes de 09:00 a
16:00hs o Sabados de 09:00 a 12:00hs y nuestros
operadores de encargaran de habilitar el Monitoreo y
lo guiaran en las pruebas remotas.
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Colocacion del Chip

Para que su sistema UM comunique los eventos y
sefiales es necesario que cuente con un Chip de
telefonfa celular habilitado con capacidad para GPRS
y SMS (Canal de voz necesario solo en version con
Audio Bidireccional)

Como colocar el Chip

Desenchufe la botonera de todas las conexiones
externas si estuvieran conectadas (Alimentacion,
Sirena), separe el equipo de su soporte para pared y
retire la tapa posterior deslizandola suavemente
hacia abajo (En direccion a los conectores de
alimentacion y audio) y alli encontrara el Slot para
SIM Card. Una vez colocada el equipo la reconocera

Tapa Trasera

Slot para SIM Card

Deslice la tapa del Slot para
SIM Card ligeramente hacia
abajo y levantela con
cuidado desde el extremo
superior

Inserte su tarjeta SIM en las
gufas de la tapa del Slot
para SIM Card de manera

que quede como se indica
en la imagen

Cierre la tapa del Slot para
SIM  Card de
inversa a como la abri¢ vy
vuelva a colocar la tapa
trasera de la Botonera

manera

I IMPORTANTE Tome nota del numero telefénico de la tarjeta SIM

colocada sin el 15, ya que se lo solicitaran mas adelante
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Detectores

Detector de Apertura WS4945

Alimentacién de la Unidad

Para mayor comodidad el WS4945 viene con la bateria ya instalada. Para activarla, sujete la unidad
firmemente con una mano y tire de la lengUeta plastica que sobresale de uno de los lados hasta que
salga

Ubicacion del WS4945

Seleccione la ubicacion donde desea montar el detector, puede ser ubicado en cerramientos ya sea
puertas, ventanas, portones. Debe ir ubicado del lado de interior del ambiente a resguardo de la
intemperie.

Nota: Las sefiales RF pueden verse afectadas por objetos metdlicos o espejos grandes. Debe evitar este
tipo de ubicaciones ya que pueden afectar el funcionamiento del sensor

Montaje del WS4945

Puede montar el detector por dos medios

Uso de los tornillos proporcionados: Retire la parte posterior del receptor. Monte la carcasa posterior
en la ubicacion definida mediante los tornillos suministrados.

Uso de Cinta Doble Faz: Aplique la cinta en la parte posterior del componente, presione de forma
continua y firme en la posicion deseada por 10 segundos. Para que el pegamento alcance el maximo
grado de efectividad deben parar 24hs. NOTA: La superficie debe ser lisa, limpia y seca

Alinee el iman con la flecha marcada A en el alojamiento del receptor (Fig. C). Monte el iméan a una
distancia maxima de 1,6cm del receptor. Si es necesario utilice los separadores plasticos suministrados.
Cuando el iman vy el receptor se hayan montado abra y cierre la puerta o ventana para garantizar que
ninguna de las partes afecta al movimiento.

Uso de Contactos Externos

Los terminales de contacto externo pueden ser usados para conectar contactos o
interruptores/dispositivos adicionales al transmisor universal. Instale el dispositivo adicional de acuerdo
a las instrucciones del fabricante. Conecte el dispositivo a los terminales (bornera dentro del receptor).
La entrada es normalmente cerrada y no supervisada. Los cables que conectan el dispositivo externo
no deben exceder los 40cm de longitud y la resistencia del cable no debe superar los 100 Ohms. El
contacto el transmisor deben estar en el mismo ambiente y no se debe instalar el iman en este caso

Habilitacion del Sensor

Comuniquese con el &rea de Activaciones de la Central de Monitoreo informando los siguientes datos
para habilitar el sensor:

Nro de Serie (Etiqueta sobre el receptor)

Ubicacion del sensor (Ambiente, cerramiento)
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Interruptor de sabotaje

Fuera de la caja, la unidad WS4945 se suministra con deteccién de manipulacion de carcasa. Si la
carcasa se quita, la unidad informara de un sabotaje de zona al panel de la alarma. Para proporcionar
mas seguridad el WS4945 se ha disefiado para proporcionar supervision de sabotaje. Solo es necesario
remplazar el activador de goma corto por el mas largo incluido en el paquete (Fig. D). Con esta opcion,
si la carcasa se obre o se quita el recetor de su ubicacion se enviara una sefial de sabotaje

Sustitucién de Bateria

Para sustituir la baterfa, en caso de contar con Monitoreo comuniquese con la estacion de Monitoreo
para informar que se abriré la tapa del sensor (Pueden solicitarle una palabra clave o identificador de
usuario suministrado al momento del alta). Abra cualquier lado de la unidad insertando un
destornillador plano y girdndolo cuidadosamente para separar el plastico superior e inferior (Fig. A).
Una vez separados podra ver la baterfa. Extraiga la Bateria gastada e inserte una bateria nueva (Fig. B),
observe la polaridad correcta. Deseche la baterfa en el centro de reciclaje mas cercano.

ATENCION! La bateria puede estallar si no se trata con cuidado. No la recargue, desmonte o exponga
al fuego ni al calor encima de los 100°C. Remplace la bateria con una de Litio de 3V, modelo CR?
(Preferentemente Sony, Panasonic o Duracell). La eliminacidn de las pilas usadas se debe hacer de
acuerdo con las reglas para tratar desechos y reciclaje en su drea. Manténgalas alejadas de los nifios y

Ouvroz fun dos ciads du dspostit en Insérant Install Battery/Instollez la batterie/Instalada baterla

un is plat eten & nt

To remave cover, insert screwdniver
hereandgenbjhsl_ A

Abm cualquu lada du la umdad immndn un 1
lno y gi External Comtact Tarminake
Boenis pour Contact Extarem
Figure A Terminales para Contacts Extevno ﬁgum B

| Wourt Trexsmitsr and Mogne/Fixez la transmetteur el |'cimant/Montor el Transmisor & Iméin Changing the Tamper/Changer le sabotage/Cambiar el sabotaje

\Wall Tamper
Pued owilch e underside of PC Boaed (n unit). e Sabotage mural
Commaatens & Limes sur la Tace infiviere de Sabotaje da la pared
L carte de dircuit irprime.
Cormutader de ngluta en la parte infeticr kr
e L placa del ecuipe (en ke wiadad)
—_— 3" $pace snasieram (1.6cm)

Espacement maximwen de 1,6 cm (58 pouce)

SROaRins § J

Symbol an side of the case indicases location of feed switch

Lo symboke sur le ciod du coMret indique Femplacement du commutatear 3 lames Backplate
£lsimboka en of lateral dal com@artiments muesra ka ub dad de leng: Plaque arrigre
Figure € Plaqueta posterior Figure D

Especificaciones
Dimensiones 75mm x 3 Imm x 22mm (2.9"x1.2"x0.877)
Temperatura para Operar 0 ta 49°C (32 to 120°F)
Humedad para Operar 510 92% RH
F ia de func 433 MMz
Bateria DuracelVPamasonic CR2 Lithium
Vida de la bateria 58 yeard5-8 annéesl5-8 ahos * Pagina | 10
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Detector de Movimiento WS4904

Instalacién del Detector

La altura de Instalacion para lentes de pared a pared, pasillo y cortina debe ser de entre 2 a

3m sobre el nivel del suelo.

- No colocar objetos o mobiliarios de una altura de mas de 1m en los cuales una mascota
pueda subirse (Ej. Un perro en un sofa) a menos de 2m del sensor

- Montar el detector sobre pared o esquina plana, sin humedad. No colocarlo en angulo
hacia abajo o sobre plaguetas de montaje con ese detector cuando hay mascotas en el
ambiente

- No dirigir el sensor hacia superficies reflectantes como espejos o ventanas ya que esto
puede distorsionar el patrén de cubrimiento o reflejar la luz solar directamente al
detector

- Evitar ubicaciones que estén sujetos a altas corrientes de aire directo

- No colocar el sensor cerca de fuentes de vapor de agua o aceite

- No limitar el cubrimiento con obstrucciones grandes en el &rea de deteccion como
plantas o armarios

- Solo debe ser utilizado en interiores, ambiente cerrados. No recomendamos su uso en
bafios

Nota: Antes de colocar el sensor en su ubicacion definitiva pruebe que esté dentro del

alcance de la botonera

Una vez definida la ubicacién remueva el plastico de los huecos de montaje:

Uso de los tornillos proporcionados: Retire placa posterior. Monte la carcasa posterior en la ubicacion

definida mediante los tornillos suministrados.

Uso de Cinta Doble Faz: Aplique la cinta en la parte posterior del componente, presione de forma

continua y firme en la posicion deseada por 10 segundos. Para que el pegamento alcance el maximo

grado de efectividad deben parar 24hs. NOTA: La superficie debe ser lisa, limpia y seca.

Habilitacién del Sensor

Comuniquese con el &rea de Activaciones de la Central de Monitoreo informando los siguientes datos

para habilitar el sensor:

Nro de Serie (Etiqueta en la parte posterior del sensor, niUmero de 6 digitos)

Ubicacion del sensor (Ambiente, &rea de cobertura)
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;Como cambiar los lentes del detector de movimiento?

Cada detector de movimiento se suministra con un lente de pared a pared, para el detector de
movimiento WS4904 se pueden conseguir también otros tres tipos de lentes.

Para cambiar las lentes, abrir el detector de movimiento sacando el tornillo que se encuentra en la
parte inferior del compartimiento para pilar. Después, separar la parte trasera de la caja frontal
Remover el soporte del lente presionando en la parte superior del soporte y separandolo de la caja. Al
instalar el nuevo lente (no incluido), asegurese de que la superficie estriada esté de cara al interior de la
caja, y de que las muescas del lente se encuentren hacia la parte inferior de la caja. Volver a instalar el
soporte del lente con un golpe seco. Volver a ensamblar el detector de movimiento fijandolo primero
con la ayuda de las grapas que se encuentran en la parte inferior de la caja. Cerrar la caja y asegurarla
con la ayuda del tornillo que se encuentra en la parte inferior del compartimiento para pilas.

Cambiar ajuste de sensibilidad

El detector de movimiento cuenta con dos modos de deteccion: Rapida y Lente, que se establecen con
la ayuda del Jumper JP1. En condiciones normales de funcionamiento el modo de deteccién rapida
asegura la mejor detecciéon (Configurado por defecto). No obstante, en ciertos ambientes con
corrientes rapidas de aire, calentadores u otros factores medioambientales, se necesita utilizar la
deteccion lenta para estabilizar la deteccion.

El Jumper JP1 esté situado en la derecha superior debajo del cubo de la baterfa de la placa interna.
Para cambiar el modo de deteccion de répida a lenta, mueva el Jumper de una pata a la otra, segun se
muestra en el esquema mas abajo.

Modo de Corte de Alto Tréfico

Para prolongar la duracion de las baterfas, el detector de movimiento usa una caracteristica llamada
Corte de Alto Trafico. Cuando el movimiento es detectado, el dispositivo transmitira al receptor y luego
se apagara por tres minutos. Si cualquier movimiento es detectado de nuevo durante el tiempo de
corte, la unidad no transmitira el evento. El detector asi permaneceréd en el modo de corte hasta tres
minutos después del primer movimiento detectado que fue transmitido.

Demora de Transmision

Una transmision del detector de movimiento es siempre demorada por seis segundos. Esto es
necesario para evitar alarmas falsas causadas por una transmisién de un sensor de movimiento antes
de que una zona de demora tenga la oportunidad de reportar. Esta demora de 6 segundos no se
puede alterar o inhabilitar.

Modo de Prueba de Paso

El detector de Movimiento tiene un modo de prueba de paso el cual activara un LED Rojo para
propositos de prueba. Durante la operacion normal el LED no se encendera.

Para poner el detector en el modo de prueba, ocasione un sabotaje removiendo el detector de su
placa posterior y luego lo vuelve a colocar. Cada vez que el detector detecte movimiento el LED se
encenderd, el modo de prueba funcionarad durante un lapso de 10 transmisiones. Para probar el
funcionamiento de deteccion de humanos, ocasione un movimiento en toda el area donde el
cubrimiento es deseado caminando en forma perpendicular al lente
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Instalacion de Pilas (Fig. 3)

Sacar el detector de su placa de montaje tomandolo por las partes laterales y empujando
hacia arriba. Retira la tapa de la baterfa. Remueva la Bateria vigja, después instale la nueva
cuidando de mantener la polaridad. Coloque nuevamente la tapa de la baterfa. NOTA:
Aseqgure la tapa de la bateria con el tornillo pequerio provisto.

Volver a colocar el sensor en la placa de montaje fijandolo con un golpe seco. Después de
haber instalado la bateria, el detector necesita 60 segundos para empezar a funcionar,
durante ese tiempo el LED parpadea lentamente

ATENCION! La bateria puede estallar si no se trata con cuidado. No la recargue, desmonte o exponga
al fuego ni al calor encima de los 100%. Remplace la bateria con una de Litio de 3V, modelo CR123A
(Preferentemente Sony, Panasonic o Duracell). La eliminacion de las pilas usadas se debe hacer de

acuerdo con las reglas para tratar desechos y reciclaje en su drea. Manténgalas alejadas de los nifios y
mascota

Motion Detector Backplate / Plaque arriere du detecteur de mouvement / Plaqueta de
Montaje del Detector de Movimiento

m:imdzm
eble des troes dimstolation
Amlummmm&udalaphmrm

Ensure groger onsntasen of Bodelate
™ Assursz-voes d crienter carracement o plogos amére
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DE:'I{ / Utilisez seulement une
e omiére identifiée T, /
Uﬂm sobmenta ,F‘IJW’US
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e

Fig. 2 »————C—lmam insersz # toreillo gropercionado pern
grevenir sodataje

Battery Installation
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Instalacién de las Pilas
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Control Remoto A24

Instalacién del Control

El Control Remoto ya viene configurado y habilitado para su funcionamiento con la Botonera
Usted Mismo.

Para mayor practicidad El control Remoto viene con la Pila colocada

Modo de Uso

Para enviar una sefial desde el control remoto presionar la tecla correspondiente durante 3
segundos hasta que parpadee la luz roja y luego soltarlo.

Recuerde que el para que las sefiales lleguen adecuadamente el Control Remoto debe estar
dentro del rango de cobertura de la Botonera

Activacion / Desactivacion

Emergencia: Policia

Emergencia: Ambulancia

Cambio de Pilas
Retire la tapa posterior del control remoto removiendo el tornillo con un destornillador tipo
Phillips, quite la baterfa vieja y coloque la nueva. Vuelva a colocar la tapa del control remoto
y ajuste los tornillos

ATENCION! La bateria puede estallar si no se trata con cuidado. No la recargue, desmonte o exponga
al fuego ni al calor encima de los 100°C. Remplace la bateria con una de Litio de 12V, modelo A23. La
eliminacion de las pilas usadas se debe hacer de acuerdo con las reglas para tratar desechos y reciclaje
en su drea. Manténgalas alejadas de los nifios y mascota
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Operatoria del Sistema

Envio de Sefiales de Emergencia

En caso de Emergencia, puede generar un evento automatico que el sistema Usted Mismo
enviara a través de los canales GPRS y SMS de su chip de telefonia celular. Se pueden
generar 3 tipos de sefiales de emergencia desde la Botonera (Policia, Ambulancia,
Bomberos) y 2 desde el Control Remoto (Policia, Ambulancia). Para enviar una sefial de
emergencia desde cualquiera de los medios solo debe presionar la tecla correspondiente
durante 3 segundos.

> &

Policia Ambulancia Bomberos
Armado del Sistema

En caso de contar con detectores de movimiento o apertura, el sistema se puede activar
para que al recibir sefiales de los mismos. La Botonera procesara el evento y enviara la sefial
a través de los canales GPRS y SMS de su chip de telefonfa celular

Para activar el sistema solo debe presionar la tecla superior en el Control Remoto durante 3
segundos y luego soltarla. El sistema iniciara un conteo interno de 6 segundos luego de los
cuales sera efectiva la activacion.

Cuando el sistema se encuentra armado y una zona es abierta (Detecta un sensor), el
sistema enviara la sefial de robo de manera instantanea (Una vez transcurrido el tiempo de
entrada de 6 segundos)

Desarmando del Sistema

Sila alarma se encuentra activada para ingresar al domicilio o moverse por los sectores
cubiertos por detectores en necesario desarmar el sistema, para ello se debe presionar la
tecla superior en el Control Remoto durante 3 segundos vy luego soltarla.

NOTA: El sistema se debe Armar al retirarse del domicilio y Desarmar al regresar cuando se
esta por ingresar
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Audio Verificaciéon

En la version con Audio, la botonera cuenta con micréfono incorporado que en caso de
evento (Sefial de Emergencia o Disparo de sensor) se habilitard automaticamente durante un
perfodo prudencial de 5 minutos permitiendo al operador escuchar qué esta sucediendo en
el lugar y diagnosticar si se trata de un error de usuario o un evento real

Audio Bidireccional ‘D |
udlo pbldlrecciona

En la version con Audio, la botonera tiene ademas con un Parlante y un boton de llamado al
operador, el cual al ser presionado durante 2 segundos habilitara el canal de audio
(Microfono y Parlante) y discara un ndmero telefénico pre-grabado para contacto directo (En
el caso de contar con Monitoreo sera el nimero de contacto del operador, sino puede ser
un familiar o persona de confianza). Una vez atendida la llamada se podra mantener una
conversacion telefénica a través de la botonera.

Esta funcion estéd disefiada para brindar soporte al usuario en situaciones de urgencia sin
necesidad de buscar un teléfono o discar un nimero.

NOTA: Para su funcionamiento el Chjp de telefonia celular debe contar con canal de voz
habilitado y saldo suficiente para realizar la llamada

Luces del Sistema

La Botonera Usted Mismo cuenta con 3 Led indicadores de estado que podran cambiar de
color segun el estado del sistema

Led Indicador de Encendido: Este indicador se encenderd en Rojo cuando la Botonera esté
encendida (Debe permanecer siempre encendido para garantizar el funcionamiento del
sistema)

Led Indicador de Activacion: Cada vez que se envie una sefial de Emergencia este LED
parpadeara en color Amarillo. Cuando el sistema esté en proceso de activacion parpadeara
hasta permanecer fijo en color Amarillo una vez Armado el sistema

Led Indicador de Sefial: Si el nivel de sefial de telefonia celular es adecuado para el
funcionamiento del sistema, el led permaneceréd en Verde; mientras que si el nivel de sefial
no es suficiente, permanecera apagado.
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Sirena Externa

La botonera cuenta en todas sus versiones con un pequefio buzzer interno que emitird una
sefial sonora en caso de eventos o disparos. Sin embargo si requiere un nivel sonoro mayor
para alertar a los usuarios o lograr un mayor efecto disuasivo el sistema cuenta con una
salida de Audio en la parte inferior que permite conectar una Sirena externa cableada (no
incluida) que puede ser de interior o de exterior mediante un cable de audio estandar con
ficha plug de 3,5mm (no incluido)

La Sirena debe ser instalada segun las especificaciones del fabricante vy puede ser
alimentada desde la misma botonera mediante la salida de audio Plug de 3.5mm.
Recomendamos adicionalmente la colocacion de una fuente de alimentacion independiente
para la misma. También recomendamos que la Sirena cuente con un medio de alimentacion
auxiliar para aumentar su autonomia en caso de corte de suministro eléctrico)

NOTA: La Sirena debe estar conectada a la entrada de audio en la parte inferior de la
botonera para que suene en caso de evento, si usted la desconecta el sistema seguira
funcionando pero la Sirena No Sonaré

IMPORTANTE Esta tarea debe ser realizada muy cuidadosamente y se
recomienda que la persona que la realice tenga al menos una nocion

técnica basica. Si usted considera que no se encuentra capacitado para
. hacerlo por favor comuniquese con el Servicio Técnico Autorizado
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Mantenimiento

Con uso normal, este sistema requiere un mantenimiento minimo. Deben observar los
siguientes puntos.

- No limpie la botonera con un pafio mojado. Para quitar el polvo, use un pafio ligeramente
humedo.

- La prueba de la bateria/campana esté disefiada para determinar la condicion de la bateria.
Le recomendamos, sin embargo que las baterias de reserva sean reemplazadas cada menos
de dos afios.

- Para otros dispositivos del sistema como detectores de humo, detectores de movimiento
infrarrojo pasivo, ultrasénico o microondas o detectores de rotura de vidrio, consulte la
literatura respectiva del fabricante sobre informacién de pruebas y mantenimiento.

Cambio de Bateria del Sistema

Para su mayor comodidad el sistema ya viene con la Baterfa colocada y lista para empezar a
funcionar una vez enchufado por primera vez a 220V. Para garantizar un adecuado
funcionamiento y autonomia del sistema cuando sea necesario se recomienda remplazar la
baterfa interna del sistema cada un periodo no mayor a dos afios desde la fecha de
instalacion.

Para realizar el cambio de baterfa se debe separar la botonera de su soporte para pared,
luego desenrosque la antena celular en sentido anti-horario, quite los dos tornillos
posteriores con ayuda de un destornillador tipo Phillips y saque la tapa tirando de ella
moderadamente. Retire la Baterfa agotada y coloque una nueva respetando los contactos y
polaridad, vuelva a colocar la tapa, ajuste los tornillos y enrosque nuevamente la antena.
Enchufe el equipo a su transformador de corriente y este encendera automaticamente

ATENCION! La bateria puede estallar si no se trata con cuidado. No la recargue, desmonte o exponga
al fuego ni al calor encima de los 100°C. Remplace la bateria con una de Litio de 3.6V 1300Mah. La
eliminacion de las baterias usadas se debe hacer de acuerdo con las reglas para tratar desechos y
reciclaje en su drea. Manténgalas alejadas de los nifios y mascotas

IMPORTANTE Esta tarea debe ser realizada muy cuidadosamente y se
recomienda que la persona que la realice tenga al menos una nocion

técnica basica. Si usted considera que no se encuentra capacitado para
‘ hacerlo por favor comuniquese con el Servicio Técnico Autorizado
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Evaluacién de Proteccion de Incendio

La mayorfa de incendios ocurren en residencias. Para reducir este peligro, se recomienda que una

evaluacion de proteccion contra incendio sea conducida, y un plan de escape formalizado.

- ¢Estén todo tipo de aparatos eléctricos y tomacorrientes en condiciones seguras? Chequee por
cables raidos, circuitos sobrecargados, etc. Si usted no esta seguro acerca de la condicion de sus
aparatos eléctricos o servicios del hogar, solicite a un profesional que evalle estas unidades.

- ¢Hay liquidos inflamables guardados en contenedores seguros y area bien ventilada? La limpieza
con liquidos flamables debe de evitarse.

- iEstan colocados los materiales peligrosos (fésforos) fuera del alcance de los nifios?

- Si hay calefaccion, esté bien instalada, limpia y funcionando correctamente? Hagala revisar por un
profesional.

Plan de Escape para Familias

Generalmente, hay poco tiempo entre deteccion de un incendio, y el tiempo en que el fuego puede ser
fatal. Es importante que un plan se formalice y se practique con frecuencia.

- Cada miembro de la familia debe participar en la formulacién del plan.

Investigue posibles areas de escape de varios puntos en la casa. A causa de que un incendio ocurra por
la noche, debe dedicarse especial atencion a escapes desde los dormitorios.

- Esesencial poder escapar desde un dormitorio sin tener que abrir una puerta interior.

Considere lo siguiente cuando esté realizando su plan de escape:

* Asegurese que todas las puertas y ventanas del perimetro puedan ser abiertas facilmente. Asegurese
que no estén cerradas por pintura, y que los mecanismos de seguro operen suavemente.

+ Si abrir o usar la salida es muy dificil para nifios, personas mayores o impedida, formalice otros
planes. Esto incluye asegurandose que las personas que van a efectuar el rescate puedan oir
claramente el sonido de la sirena.

+ Si la salida esta sobre el nivel del piso; una escalera o cuerda debe de proveerse también como su
entrenamiento.

+ Cada persona debe saber el punto de reunién donde cada uno puede ser contactado, por ejemplo:
otro lado de la calle o en la casa de un vecino. Una vez que todos estén afuera del edificio, llame al
Departamento de Bomberos.

+ Un plan efectivo esta acentuado por una salida rapida. No intente investigar o apagar el fuego.

No intente rescatar cosas de valor, ejemplo: animales, joyeria o cosas valiosas, esto toma tiempo
valiosos. Una vez afuera de la casa, no entre de nuevo, espere a los bomberos.

« Anote este plan, y practiquelo con frecuencia, ya que, si ocurre una emergencia, cada uno sabra que
hacer. Reviselo cuando las condiciones cambien, tales como el nimero de personas en la casa, o si hay
cambios en la construccion de la vivienda.

« AsegUrese que su sistema de advertencia de incendio esté funcionando por medio de realizar
pruebas semanales. Si usted no estd seguro acerca de la operacion de su sistema, contacte a su
distribuidor de instalacion.

+ Se recomienda que se comunique con los bomberos para consultar sobre otros métodos de
proteccion y escape. Si es disponible, pida al oficial de bomberos en su localidad que conduzca una
inspeccion de seguridad contra incendio en la casa.
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ADVE RTE N CIA Por favor lea cuidadosamente

Nota para los Instaladores

Esta advertencia contiene informacidn vital. Para el Unico individuo en contacto con el sistema del usuario, es su responsabilidad tratar
a cada articulo en esta advertencia para la atencion a los usuarios de este sistema.

Fallas del Sistema

El sistema ha sido cuidadosamente disefiado para ser tan efectivo como sea posible. Hay circunstancias, sin embargo, incluyendo
incendio, robo u otro tipo de emergencias donde no podra proveer proteccion.

Cualquier sistema de alarma o cualquier tipo pueden ser comprometidos deliberadamente o puede fallar al operar como se espera por
una cantidad de razones. Algunas pero no todas pueden ser:

Instalacién Inadecuada

Un sistema de seguridad debe ser instalado correctamente en orden para proporcionar una adecuada proteccion.

Cada instalacién debe ser evaluada por un profesional de seguridad, para asegurar que todos los puntos y las areas de acceso estan
cubiertas. Cerraduras y enganches en ventanas y puertas deben estar seguras y operar como estd disefiado. Ventanas, puertas,
paredes, cielos rasos y otros materiales del local deben poseer suficiente fuerza y construccion para proporcionar el nivel de proteccion
esperado. Una reevaluacion se debe realizar durante y después de cualquier actividad de construccién. Una evaluacion por el
departamento de policia 0 bomberos es muy recomendable si este servicio esta disponible.

Conocimiento Criminal

Este sistema contiene caracteristicas de seguridad las cuales fueron conocidas para ser efectivas en el momento de la fabricacion. Es
posible que personas con intenciones criminales desarrollen técnicas las cuales reducen la efectividad de estas caracteristicas. Es muy
importante que el sistema de seguridad se revise periddicamente, para asegurar que sus caracteristicas permanezcan efectivas y que
sean actualizadas o reemplazadas si se ha encontrado que no proporcionan la proteccion esperada.

Acceso por Intrusos

Los intrusos pueden entrar a través de un punto de acceso no protegido, burlar un dispositivo de sensor, evadir detecciéon moviéndose
a través de un area de cubrimiento insuficiente, desconectar un dispositivo de advertencia, o interferir o evitar la operacion correcta del
sistema.

Falla de Energia

Las unidades de control, los detectores de intrusion, detectores de humo y muchos otros dispositivos de seguridad requieren un
suministro de energia adecuada para una correcta operacion. Si un dispositivo opera por baterias, es posible que las baterias fallen. Ain
si las baterias no han fallado, estas deben ser cargadas, en buena condicidn e instaladas correctamente. Si un dispositivo opera por
corriente CA, cualquier interrupcién, aun lenta, hara que el dispositivo no funcione mientras no tiene energia. Las interrupciones de
energia de cualquier duracién son a menudo acompafiadas por fluctuaciones en el voltaje lo cual puede dafiar equipos electrénicos
tales como sistemas de seguridad. Después de que ocurre una interrupcion de energia, inmediatamente conduzca una prueba completa
del sistema para asegurarse que el sistema esté funcionando como es debido.

Falla en Baterias Reemplazables

Los transmisores inaldmbricos de este sistema han sido disefiados para proporcionar afios de duracion de la bateria bajo condiciones
normales. La esperada vida de duracion de la baterfa, es una funcion del ambiente, el uso y el tipo del dispositivo. Las condiciones
ambientales tales como la exagerada humedad, altas o bajas temperaturas, o cantidades de oscilaciones de temperaturas pueden
reducir la duracion de la bateria. Mientras que cada dispositivo de transmision tenga un monitor de bateria bajo el cual identifica
cuando la bateria necesita ser reemplazada, este monitor puede fallar al operar como es debido. Pruebas y mantenimiento regulares
mantendran el sistema en buenas condiciones de funcionamiento.

Compromiso de los Dispositivos de Frecuencia de Radio (Inalémbricos)

Las sefiales no podran alcanzar el receptor bajo todas las circunstancias las cuales incluyen objetos metélicos colocados en o cerca del
camino del radio o interferencia deliberada y otra interferencia de sefial de radio inadvertida.

Usuarios del Sistema

Un usuario no podrd operar un interruptor de panico o emergencias posiblemente debido a una inhabilidad fisica permanente o
temporal, incapaz de alcanzar el dispositivo a tiempo, o no esta familiarizado con la correcta operacidon. Es muy importante que todos
los usuarios del sistema sean entrenados en la correcta operacion del sistema de alarma y que ellos sepan como responder cuando el
sistema indica una alarma.
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Detectores de Humo

Los detectores de humo, que son una parte del sistema, pueden no alertar correctamente a los ocupantes de un incendio por un
numero de razones, algunas son las siguientes. Los detectores de humo pueden haber sido instalados o ubicados incorrectamente. El
humo no puede ser capaz de alcanzar los detectores de humo, como cuando el fuego es en la chimenea, paredes o techos, o en el otro
lado de las puertas cerradas.

Los detectores de humo no pueden detectar humo de incendios en otros niveles de la residencia o edificio.

Cada incendio es diferente en la cantidad de humo producida y la velocidad del incendio. Los detectores de humo no pueden detectar
igualmente bien todos los tipos de incendio. Los detectores de humo no pueden proporcionar una advertencia rapidamente de
incendios causados por descuido o falta de seguridad como el fumar en cama, explosiones violentas, escape de gas, el incorrecto
almacenamiento de materiales de combustion, circuitos eléctricos sobrecargados, el juego con fésforos por parte de los nifios o un
incendio provocado.

AUn si el detector de humo funciona como esta disefiado, puede haber circunstancias donde hay insuficiente tiempo de advertencia
para permitir a los ocupantes escapar a tiempo para evitar heridas o muerte.

Detectores de Movimiento

Los detectores de movimiento solamente pueden detectar movimiento dentro de las areas designadas como se muestra en las
respectivas instrucciones de instalacion. Los detectores de movimiento no pueden discriminar entre intrusos y los que habitan el local o
residencia. Los detectores de movimiento no proporcionan un area de proteccion volumétrica. Estos poseen multiples rayos de
deteccion y el movimiento solamente puede ser detectado en areas no obstruidas que estan cubiertas por estos rayos. Ellos no pueden
detectar movimiento que ocurre detrds de las paredes, cielos rasos, pisos, puertas cerradas, separaciones de vidrio, puertas o ventanas
de vidrio. Cualquier clase de sabotaje ya sea intencional o sin intencién tales como encubrimiento, pintando o regando cualquier tipo de
material en los lentes, espejos, ventanas o cualquier otra parte del sistema de deteccion perjudicara su correcta operacion.

Los detectores de movimiento pasivos infrarrojos operan detectando cambios en la temperatura. Sin embargo su efectividad puede ser
reducida cuando la temperatura del ambiente aumenta o disminuye de la temperatura del cuerpo o si hay origenes intencionales o sin
intencion de calor en o cerca del drea de deteccion. Algunos de los origenes de calor pueden ser calentadores, radiadores, estufas,
asadores, chimeneas, luz solar, ventiladores de vapor, alumbrado y asi sucesivamente.

Dispositivos de Advertencia

Los dispositivos de advertencia, tales como sirenas, campanas, bocina, o estroboscopicos no podrdn alertar o despertar a alguien
durmiendo si hay una puerta o pared intermedio. Si los dispositivos de advertencia estan localizados en un nivel diferente de la
residencia o premisas, por lo tanto es menos posible que los ocupantes puedan ser advertidos o despertados. Los dispositivos de
advertencia audible pueden ser interferidos por otros origenes de ruidos como equipos de sonido, radios, television, acondicionadores
de aire u otros electrodomésticos., o el trafico. Los dispositivos de advertencia audible, inclusive de ruido fuerte, pueden no ser
escuchados por personas con problemas del oido.

Lineas Telefénicas

Si las lineas telefénicas son usadas para transmitir alarmas, ellas puedan estar fuera de servicio u ocupadas por cierto tiempo. También
un intruso puede cortar la linea o sabotear su operacidon por medios mas sofisticados lo cual seria de muy dificil la deteccion.

Tiempo Insuficiente

Pueden existir circunstancias cuando el sistema funcione como esta disefiado, y atin los ocupantes no serdn protegidos de emergencias
debido a su inhabilidad de responder a las advertencias en cuestion de tiempo. Si el sistema es supervisado, la respuesta puede no
ocurrir a tiempo para proteger a los ocupantes o sus pertenencias.

Falla de un Componente

A pesar que todos los esfuerzos que se han realizado para hacer que el sistema sea lo mds confiable, el sistema puede fallar en su
funcién como se ha disefiado debido a la falla de un componente.

Prueba Incorrecta

La mayoria de los problemas que evitan que un sistema de alarma falle en operar como es debido puede ser encontrada por medio de
pruebas y mantenimiento regular. Todo el sistema debe ser probado semanalmente e inmediatamente después de una intrusién, un
intento de intrusion, incendio, tormenta, terremoto, accidente o cualquier clase de actividad de construcciéon dentro o fuera de la
premisa. La prueba debe incluir todos los dispositivos de sensor, teclados, consolas, dispositivos para indicar alarmas y otros dispositivos
operacionales que sean parte del sistema.

Seguridad y Seguro

A pesar de sus capacidades, un sistema de alarma no es un sustituto de un seguro de propiedad o vida. Un sistema de alarma tampoco
es un substituto para los duefios de la propiedad, inquilinos, u otros ocupantes para actuar prudentemente a prevenir o minimizar los
efectos dafiinos de una situacion de emergencia.

Pilas y Baterias

La fiabilidad de un sistema de seguridad inaldmbrico depende de las pilas utilizadas y es posible que Ias pilas “Sin marca” o genéricas no
ofrezcan la mejor calidad y seguridad de funcionamiento. El uso de una bateria inadecuada puede presentar un riesgo de incendio o
explosion.

Utilice una pila nueva. La mayoria de las pilas tienen una fecha de consumo preferente impresa en su embalaje o en la misma pila.
Compre pilas cuya fecha de consume preferentemente sea dos afios 0 mas posteriores a la fecha de compra
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GARANTIA LIMITADA

Alerta24 garantiza al comprador original que por un periodo de treinta y seis meses desde la fecha de compra para la Botonera y el periodo
provisto por el fabricante para los sensores, que el producto esta libre de defectos en materiales y hechura en uso normal. Durante el

Periodo de la garantia, Alerta24., decide si o no, reparara o reemplazard cualquier producto defectuoso devolviendo el producto a su fabrica, sin
costo por labor y materiales. Cualquier repuesto o pieza reparada estd garantizada por: el resto de la garantia original o noventa (90) dias,
cualquiera de las dos opciones de mayor tiempo. El propietario original debe notificar puntualmente a Alerta24. Por escrito que hay un defecto en
material o hechura, tal aviso escrito debe ser recibido en todo evento antes de la expiracién del periodo de la garantia.

Procedimiento de la Garantia

Para obtener el servicio con esta garantia, por favor devuelva el(los) articulo(s) en cuestién, al punto de compra. Todos los distribuidores
autorizados tienen un programa de garantia. Cualquiera que devuelva los Articulos a Alerta24, debe primero obtener un nimero de autorizacion.
Alerta24, no aceptara ningun cargamento de devolucién sin que haya obtenido primero el nimero de autorizacién.

Condiciones para Cancelar la Garantia

Esta garantia se aplica solamente a defectos en partes y en hechura concerniente al uso normal. Esta no cubre:

. Dafios incurridos en el manejo de envio o cargamento.

. Dafios causados por desastres tales como incendio, inundacion, vientos, terremotos o rayos eléctricos.

. Dafios debido a causas mas alla del control de Alerta24, tales como excesivo voltaje, chogque mecanico o dafio por agua.
. Dafios causados por acoplamientos no autorizados, alteraciones, modificaciones u objetos extrafios.

. Dafios causados por periféricos (al menos que los periféricos fueron suministrados por Alerta24.

. Defectos causados por un ambiente inapropiado para la instalacion de los productos;

. Dafios causados por el uso de productos, para propositos diferentes, para los cuales fueron designados;

. Dafio por mantenimiento no apropiado;

. Dafio ocasionado por otros abusos, mal manejo o una aplicacién no apropiada de los productos.

La responsabilidad de Alerta24, en la falla para reparar el producto bajo esta garantia después de un nimero razonable de intentos sera limitada a
un reemplazo del producto, como el remedio exclusivo para el rompimiento de la garantia. Bajo ninguna circunstancias Alerta24, debe ser
responsable por cualquier dafio especial, incidental o consiguiente basado en el rompimiento de la garantia, rompimiento de contrato,
negligencia, responsabilidad estricta o cualquier otra teoria legal.

Tales dafios deben incluir, pero no ser limitados a, perdida de ganancias, perdida de productos o cualquier equipo asociado, costo de capital, costo
de substitutos o reemplazo de equipo, facilidades o servicios, tiempo de inactividad, tiempo del comprador, los reclamos de terceras partes,
incluyendo clientes, y perjuicio a la propiedad.

Renuncia de Garantias

Esta garantia contiene la garantia total y debe prevalecer sobre cualquiera otra garantia y todas las otras garantias, ya sea expresada o implicada
(incluyendo todas las garantias implicadas en la mercancia o fijada para un propodsito en particular) Y todas las otras obligaciones o
responsabilidades por parte de Alerta24.

Alerta24, no asume o autoriza a cualquier otra persona para que actué en su representacion, para modificar o cambiar esta garantia, ni para
asumir cualquier otra garantia o responsabilidad concerniente a este producto.

Esta renuncia de garantia y garantia limitada son regidas por el gobierno y las leyes de la provincia de Buenos Aires, Argentina

ADVERTENCIA: Alerta24, recomienda que todo el sistema sea completamente probado en forma regular. Sin embargo, a pesar
de las pruebas frecuentes, y debido a, pero no limitado a, sabotaje criminal o interrupcién eléctrica, es posible que este producto falle en trabajar
como es esperado.

Cierre del Instalador

Cualquier producto regresado a Alerta24 con la opcion de Cierre del Instalador habilitada y ninguna otra falla aparente estara sujeto a cargos por
servicio.

Reparaciones Fuera de la Garantia

Alerta24, en su opcidn reemplazara o reparara los productos por fuera de la garantia que sean devueltos a su fabrica de acuerdo a las siguientes
condiciones. Cualquiera que esté regresando los productos a Alerta24, debe primero obtener un nimero de autorizacién. Alerta24, no aceptara
ninguin cargamento sin un nimero de autorizacién primero.

Los productos que Alerta24, determine que son reparables seran reparados y regresados.

Un cargo fijo que Alerta24, ha predeterminado y el cual sera revisado de tiempo en tiempo, se exige por cada unidad reparada.

Los productos que Alerta24, determine que no son reparables serdn reemplazados por el producto mas equivalente disponible en ese momento.
El precio actual en el mercado del producto de reemplazo se cobrara por cada unidad que se reemplace.
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Comuniquese con Nosotros:

Miralla 482 Villa Luro, CABA
(011)4641-9030 y Rotativas

www.alerta24.com




